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UNSER BRIEFKASTEN

Italien

Lieber Nebi!
Was sagst Du zu dieser Verlockung !

ITALIEN

Die Mailidnder Scala... die Rémische
Oper.., das San Carlo-Theater in
Neapel... La Fanice in Venedig...
Il Massimo in Palermo...

Die hisworischen Opernhéuser, wo die
besten Stimmen der Welt erténen
und die beriihmtesten Dirigenten auf-
treten, bieten Thnen auch dieses Jahr
die hervorragendsten Auffiithrungen
und Vorstellungen.

Hotels und Pensionen stimtlicher
Kategorien zu vorteilhaften Prei-
sen— Sport — Gesellschaftsabende
— Folklore — Schnelle Verbindun-
‘ gen in Italien und mit dem Aus-
(9 land.

Auskiinfte:

ENIT - Ente Nazionale Industrie
Turistiche, ROMA, Via Marghera 2
italienischer
Staatsverband
fiir den Reise-
verkehr,
Bahnhofstr. 80
(Italienische
Handelskam-
mer) Ziirich

Gruf! Carl.

Lieber Carll
Das mir von friher her bekannte Bild auf
den berithmten italienischen Bihnen mufy sich

ganz enorm verdndert haben, Offen gestanden
— es lockt mich nicht.
den attraktiven

Gruk!
Z/ TEA-SHOP

mit Wunschkonzert. Einzig in Ziirich
DINER-DANSANT
six o’cloc  Aperitif Time
_Firstklass-Restaurant

Ziirich Schifflindeplatz 26
Néhe Bellevue groBer [3 Platz Tel. (051) 321954

Nebi.

Besuchen Sie

VYorschlag zur Giite

Lieber Nebi!

Anbei libermittle ich Dir die erste Seite vom
«Tagblatt der Stadt Ziirich» Nr.13 vom 16. 1.
1951 und mochte Dich anfragen, ob Du auch
dafiir bist, dafy...

Begriindung:

Der Abschnitf «Trauungen» beginnt mit dem
einleitenden Satz: «Den Ehebund schlossen
am:» ... und schlieft: «Der Stadtrat gratuliert
herzlich.»

Der Abschnitt «Geburten» beginnt mit: «in
Ziirich wurden geboren» ... und schliefji mit:
«Der Stadtrat wiinscht den jungen Gemeinde-
gliedern viel Gliick auf dem Lebensweg.»
Der Abschnitt «Sterbefélle» beginnt mit: «in
Ziirich starben:».., und schliefft mit: «Der
Stadfrat spricht den Angehérigen sein Bei-
leid aus.»

Der Abschniff «Eheverkiindungen» beginnt:
«lhr Eheversprechen haben angemeldef:» ...
(kein Schlufsatz), :

dafj hier der Schluff angebracht wird: «Der

Stadirat hofft, dafj das Eheversprechen auch

eingehalten werde!l»
Was meinst Du dazu! Mit Grufj: Max.

Lieber Max !

Ich finde den Vorschlag ausgezeichnet und
gebe ihn mit Vergniigen an die Adresse des
Stadtrats Ziirich weiter. Mit Grufy: Nebi.

Kominform-Lehrstiicke

Lieber Nebi!
Lies das:

»Othello“ als Kominjorm-Lehritiid. E€in ungaris
idher Sdriftjiteller namens George Somlio hat Sha-
fefpeares ,Othello” mit ber Begriindbung von Grund
auf umgejdrichben, er habe der tajjijhen Tragodie
nun die Form gebradt, die Chatejpeare jelbjt ihr
geben wiirde, wenn er unjer 3citgenofje wdre. Und
wie fieht nun der zeitgendifiihe Othello non Somlios
Gnaden aus? Die junglommunijtije Liga fommt
den Jntrigen Jagos auf die Spur, Jn einer von der
Liga einberujenen Boltsverjammiung werden Othello
und Jago BVorhaltungen gemadyt, Jih der Notmwens
digteit ju fommunijtijder Geclbjttritif nidt immer
bewuit gewejen ju jein. Othello [djt fih aud) brav
auf den rediten Weg uriidfiihren, ertlart osifentlidy
jeine Reue iiber die begangenen Jrrtiimer und [dft
Desbemona jeine Berzeihung juteil werden. Jago
hingegen [kt fidh in jeinen CSdurtereien nidht bes
irren, mird |dlieklid) vor Gericht und der verdienten
Cirafe iiberantmortet, Ex.

Glaubst Du nicht auch, dafj beim Lesen die-
ser Zeitungsnofiz samtliche Theaterdirekforen
tief aufgeschnauft haben; wissen sie doch nun,
wie sie ihre leeren Zuschauerreihen auch ohne
«Schwarzen Hecht», «Weifjes Rofl» und andere
Anleihen bei den Zoologen fiillen koénnen.
Glaubst Du nicht auch, Goethe und Schiller gi-
ben ihren Stiicken efwa folgende Form, wenn
sie in der Mitfe des 20. Jahrhunderts lebten:

Gotz von Berlichingen l&dt vergeblich Weis-
lingen ein zu einer Konferenz fiir ein einheit-
liches Deutschland auf Grund der Oder/Neifje-
Grenze. Gotz befreit Weislingens Untertanen,
als dieser sich als bourgeoiser Sendling von
fascistischen Kriegshefzern erweist. Erschopff
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von diesem Kampf begibt er sich auf den Rat
seines Arztes zu einem Ferienaufenthalt nach
Moskau, wo er sich in der friedlichen Atmo-
sphére rasch assimiliert und als Berlinchinsky
zum russischen Gesandfen bei der UNO avan-
cierl. Hier ersefzt nun sein bekanntes Zitat das
bereits abgeniitzte Veto.

Die Jungfrau von Orleans als unterdriickte
Proletarierin entreift durch volksdemokratische
Wahlen dem schwichlichen Titoagent Kénig
Karl die Herrschaft und verjagt die englischen
Dollarimperialisten, indem sie ihr Heer durch
das Stachanow/Hennecke-System zu Héchstlei-
stungen anspornt. Dann bezeugt sie ihren Frie-
denswillen durch die Unterzeichnung des Stock-
holmer Appells und léft ihre Verdienste durch
volksverbundene Oden und Chorgesénge feiern.
In der neuen Landesregierung iibernimmt sie
das Aufyenministerium. lhre Yerbrennung findet
erst nach dem Fallen des (eisernen) Vorhangs
staft.

Was meinst Du zu diesem Weg aus der Thea-
terkrise !

Herzlich griift Dich ein Zeitgemifjer.

Lieber Zeitgemaher!

Grohartige Idee! Man sollte Preise fiir die be-
sten Umwandlungen klassischer Dramen in Ko-
minform-Lehrstiicke aussetzen. Beim «Wilhelm
Tell» mikte noch eine geschickte Reklame fiir
Krim-Apfel eingeflochten werden, und wenn
Wallenstein nach seinem letzten Monolog die
Stiefel zum Putzen vor die Tiire stellt, kénnte
der russische Tyrannenmérder Butlerowski einen
weiteren Monolog anbringen, darin er die
westkapitalistische Sitte, die Stiefel putzen zu
lassen, entsprechend geifieln und dann einen
Hymnus auf den grofen Josef anstimmen
kénnte, der sie sich nicht putzen, sondern
lecken laht.

Herzlich griift Dich Nebi.

Deutscher Senf

Lieber Nebi!

Dieses Inserat stammt aus dem Chasblattli
der «Reichsdeutschen» Chiles:

Santiago de Chile.

Hervorragender Senf

i
'i
tl fiir deutschen Geschmack

BACKPULVER Kiloweise
LABPULVER — Cuajo polvo.
LABORATORIO GMO. KAHLER
Arturo Prat 1562, Cas. 1296, Fono 52271
SANTIAGO (CHILE)

Schon wieder Deutschland, Deutschland iiber
alles?

Herzlich griifit Dich
Deine begeisterte Leserin G.

Liebe begeisterte Leserin!
Wahrscheinlich! Immerhin dirfte es sich vor-
ldufig nur um den Senf handeln, den sie dazu
geben méchten. Ob er auch dem chilenischen
Geschmack entspricht, muft Du besser wissen.
Herzlich griift Dich Dein Nebi.

WALTER WIRTH
vormals

St.Gallen
8t.Leonhardstrasse 17
Telefon 28478
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